Nikki Kopelman
French and Japanese to English translator

30 Kenneth Gardens, Stanmore, Middlesex, HA7 3SD
nikki@bonmottranslation.com 
07845 396 258
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Employment History
April 2010 - present 
Freelance translator/transcriptionist
· Translating and proof-reading files from French to English and Japanese to English for a number of different agencies and individuals.
· Working with domain specific terminology and style from texts in the marketing, tourism, legal, video games, technical (computing, architecture, civil engineering, HVAC systems, watchmaking), finance, wine/oenology, culinary, history and humanities fields. 
Nov 2017 – Feb 2018
Translator of “Voyage sur les flots de galaxies” by Hélène Courtois
· Translated “Voyage sur les flots de galaxies” by Hélène Courtois for MIT University Press.

Sept 2013 - Jan 2014
Webflakes – Freelance translator/ proof-reader
· Translated marketing articles from French and Japanese to English, with a focus on the wine industry, food, fashion, travel and luxury items.

Aug 2011 - Aug 2012
JET Programme - Kyotanabe City – Co-ordinator of International Relations (CIR)  
· Translated notes and signs about local monuments on English-language tourist maps and signs at local temples etc.

· Co-ordinated international activities on a local level, including presentations, discussions and cooking classes among others.

· Facilitated contact between exchange students at Doshisha University and local people as well as providing interpreting and translation services for local foreigners and the city office. 

· Was responsible for co-ordinating the relationship between Kyotanabe City and Wirral, organising the pictures, translating letters, communicating with Wirral and implementing new ideas for the project.
· Created and taught a foundation English course for local residents, as well as some more specialised classes for advanced learners
May 2010 - Feb 2011
Applied Languages/Latitude Prime – Transcriptionist/Translator 
· Transcription of short messages and telephone calls ranging from a few minutes up to half an hour. 

· Translated a range of documents including legal, technical and human resources (FR<>EN).
April 2010 - Jul 2010
Kiwi College (Japan) – English instructor 
· Taught groups of Japanese adults conversational English covering a variety of topics, as well as occasionally teaching private lessons to complete beginners (these lessons were taught in Japanese)
Aug 2009 - Dec 2009
British Council Comenius Programme – Comenius Assistant 
· Teaching alone, taught pupils aged 13-16 in groups of between 10-15 pupils. Covered a wide range of subjects related to the English language and British culture

· Created learning materials and classroom aids for teaching.

· Ran a Japanese club which taught basic Japanese and covered various aspects of Japanese culture.

June 2009 - Aug 2009
Eastern Interpreting – Administrator/interviewer 
· Administrative duties

· Interviewing potential interpreters via telephone, checking written and spoken translations for correct English.

· Assisted with bookings for interpreters/translators.
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Education

· 2007-2011 Cardiff University
Degree: BA Joint Hons French and Japanese. Awarded a 2:1 in July 2011. Attended Dokkyo University in Saitama, Japan on the year abroad programme.
· 2006-2007 Oxford Brookes University
Certificate of Higher Education in French and Japanese: Pass with merit

